Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Piirustus n:o 6264, paivatty 20.3.2007, muutettu 17.9.2007
Espoo

Taplolan keskus lla

12. kaupunginosa, Taplola
Kortteli 12049 tontit 2, 3 ja 4
Asemakaavan muutos

Mittakaava 1:1000

0o ' 50 . 100
w“mm
ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA

"MAARAYKSIA:

' Asuinkerrostalojen korttelialue.
' (178 ,

Toimistorakennusten korttelialue. Kaa-

kellarikerrokseen sijoittaa museo- ja
. varastotnlo;a (1-2,48§)

—_— ... - 3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

— Korttelin, korttellnosan ja alueen
' - raja.

— . — . —  ()sa-alueen raja.

e Iomaos  TRISH merkinnan paslia osoittaa
' « merkinnan poistamista.

ﬂ 2 ~ Kaupunginosan numero.
T Kaupunginosan nimi,
1 2 O Ll- 9 Korttelin numero.

1400 Rakennusoikeus kerrosala-
nelibmetreina.

vassa annetun kerrosalan lisaksi saadaan '

Ritning nr 6264, daterad 20.3.2007, andrad 17.9.2007

Esbo

Hagalund centrum lla

Stadsdel 12, Hagalund

Kvarter 12049 tomterna 2, 3 och 4
Detaljplaneéandring

Skala 1:1000
o 150 m

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus.

(1-7'§)

Kvartersom rade for kontorsbyggnader.
Utéver i planen angiven vaningsyta far i
kallarvaningen placeras musei- och

- lagerutrymmen. (1-2, 4 §)

' Linje 3 m utanfér planomradets gréans.

Kvarters-, kvar’tersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomréde.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.
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Roomalainen numero osoittaa raken-

nusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosiuvun.

- Rakennusala.

Merkinnalla tarkoitetaan, etta kellari-
kerrokseen ja rakennuksen varsinais-
ten kerrosten alla olevaan avoimeen
tilaan saadaan sijoittaa autopaikkoja.

I Rakennusala, jolle saa sijoittaa maanalai-
 sia, rakennuksen tai pihakannen alaisia

pysakdinti-, sosiaali- ja teknisia tiloja, va-

estdsuojia, irtaimistovarastoja ja jatehuolto-

tiloja, kaavaan merkityn rakennusoikeu-
den ja kerrosluvun liséksi ja ne on raken-
nettava pdaasiallisesti maanpinnan
alapuolelle.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisten asuinhuoneiden ulko-
seindrakenteiden, ikkunoiden ja ilman-
vaihtoaukkojen daneneristavyyden lii-
kennemelua vastaan tulee olla vahintaan
numeroarvon ilmoittama. Mikali ko. jul-
kisivun puolelle sijoitetaan asunnon ui-
ko-oleskelutilaksi tarkoitettu parveke tat
terassi, se on lasitettava ja sijoitettava
liikkenteeseen ndhden rakennustoimenpi-
tein muodostettuun melukatveeseen.

Puilla istutettava alue. Tontilla tai

~ alueella tulee sailyttaa tai istuttaa puita

niin, etta niiden méaara on vahintaan 1
istutettavan tontin tai alueen osan
40 m2_ kohti.

Pysakéimispaikka.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, |
byggnaden eller i en del darav.

Byggyta.

Med beteckningar avses, att bilplatser
far forlaggas i kallarvaningen och 1 det
6ppna utrymmet under de egentliga
vaningar. .,

Byggyta, pa vilken far placeras underjord-
iska, under byggnaden eller gardsdéacket
belagna parkerings- och socialutrymmen
samt tekniska utrymmen, skyddsrum och
|6sOresforrad och avfallshanterings-
utrymmen utdver den i planen anteck-
nade byggratten och vaningstalet och de
skall byggas huvudsakligen under mark-

ytan.

Beteckningen anger den sida av byggytan

‘dér bostadsrummen bér férses med ytter-
- vaggskonstruktioner, fonster och ventilati-

onséppningar vilkas ljudisoleringsférmaga
mot trafikbuller &r minst i beteckningen an-
givet. Savida i bostad fér utomhusvistelse
avsedd balkong eller terass placeras i an-
slutning till ifragavarande fasad skall den
glasas in och i férhallande till trafiken pla-
ceras i bullerskydd som astadkoms med
byggnadsatgarder.

Omrade som bor planteras med frad. inom
tomten eller omradet bér bevaras eller plan-
teras trad sa, att deras méangd &r minst 1
per 40 m2 den del av tomten eller omra-
det som bér planteras.

Parkeringsplats.

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart ar férbjuden.
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1§ Autopaikkoja on rakennettava vahmtaan Bllpiatser boér byggas minst enhgt

seuraavasti: ' féljande:
- 1 ap asuntokerrosalan 85 k-m2 kohti - 1 bp per 85 v-m2 bostadsvaningsyta
- 1 ap toimistokerrosalan 70 k-m2 kohti - 1 bp per 70 v-m2 kontorsvanmgsyta
Maanalaiseen tilaan sallittua lisékerros- Den ttlléggsvanmgsyta som tillats i det
alaa ei oteta mukaan kaavan vaatimia underjordiska utrymmet medraknas inte
autopaikkoja laskettaessa. vid beraknandet av det antal btlplatser

‘ - planen forutsatter. -
Autopaikat on sijoitettava maanalaiseen Bllplatsema skall placeras i en under-
pyséakdintilaitokseen, a tai p-alueille. jordisk parkermgsanlaggmng pa 2

. ' eller p-omradena.

28 Korttelin, korttelinosan tai alueen aitaa- Inh&gnande av kvarter, kvartersdel eller
minen on kielletty. Oleskelupihan saa omrade ar forbjudet. Vistelsegardspla-
kuitenkin osittain aidata. nen far emellertid delvis inhagnas.

38§ ‘Kaavassa merkityn rakennusoikeuden Utéver den i planen antecknade bygg-
lisaksi saa rakentaa porrashuoneiden ratten far byggas den del av trapphusen
15 m2 ylittavan osan. som overskr:der 15 m2.

48 Piha-alueille seka yleisille alueilie sijoit- Yimaterial, anldggningar och andra kons-
tuvien pinnotteiden, rakennelmien ja tuktioner pa gardsomradena och de

‘muiden rakenteiden tulee sopeutua alimanna omradena skall harmoniera
arvokkaaseen ymparistoon. med den vardefulla miljon.

5§ Alueen sahkdnjakelun vaatimat De transformatorutrymmen som kravs
muuntamotilat tulee sijoittaa kiin- for omradets eldistribution skall place-
teistéinin. Tilat saa rakentaa asema- ras i fastigheterna. Utrymmena far
kaavassa merkityn rakennusoikeu- byggas utéver den i detaljplanen an-
den lisaksi. tecknade byggratten. -

6§ Uudisrakentamisen tulee sopeutua ole- Nybyggnaderna skall harmoniera med

- vaan korttelirakenteeseen siten, etta den existerande kvartersstrukturen- |
korttelin perusrakenne ja térkeat naky- sa aft kvarterets grundstruktur och de
mat sailyvat. Uudisrakennusten tulee viktiga vyerna bevaras. Nybyggna-
julkisivumateriaalin, muodon, varityksen derna skall vad géller fasadmaterial,
ja jasentelyn suhteen sopeutua kulttuuri- ~ form, férg och disposition anpassa sig

~ historiallisesti arvokkaaseen alueeseen. till det historiskt vardefulla omradet.

78 Riittdva osa tontin leikki- ja ulko-oleske- En tillracklig del av tomtens lek- och

utevistelseomraden boér placeras sa att
de med byggatgarder skyddas mot
trafikbuller. .

lualueista tulee sijoittaa likkenteeseen
ndhden rakennustoimenpitein muodostet-
tuun melukatveeseen

T&lla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
P4 detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoéras separat tomtindeining.
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Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten
Kristiina Peltomaa

asemakaavapaallikké
detaljplanechef

X

Taten todistan, etta asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
pdytakirjan 8.12.2008 11 §:n kohdalla tekeman paatéksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstammer med stads-
fullméaktiges i Esbo beslut 8.12.2008 under 11 § i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar:

e

Timo Kuismin
kaupunginsihteeri
stadssekreterare

Hyvaksytty kaupunginvaltuusto$sa 8. paivana joulukuuta 2008.
Godkand i stadsfullmaktige den 8.12.2008.
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